RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 375 H&H
MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and == ——t
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to

be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.

Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

Name: CLYMER 375 H&H MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050470

Mfr. No.: F375H/H

Cartridge: 375 H&H Magnum

Style: Belted Magnum

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den Clymer 375 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer entschieden hast. Dieses
Prazisionswerkzeug ist fur professionelle Bichsenmacher und Enthusiasten gedacht, die hochwertige Reibarbeiten
fur Gewehrkammern bendgtigen. Es ist wichtig, die in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Reamer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen in diesem Leitfaden
befolgst.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit dem Reamer.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unféalle zu vermeiden.

® Bewahre das Reamer an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Uberprufe das Reamer regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende kein
beschéadigtes Reamer.

® Halte dich an lokale Gesetze und Vorschriften bezliglich Feuerwaffen und Bliichsenmacherpraktiken.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Reamer nur fuir den vorgesehenen Zweck: das Kammern von Gewehrlaufen.

® Sichere das Werkstiick immer ordnungsgemalf, bevor du das Reamer verwendest.

® Vermeide es, Ubermafige Kraft anzuwenden, wenn du das Reamer benutzt; lass das Werkzeug die Arbeit
erledigen.

® Betreibe das Reamer nicht, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

® Sei dir der Schneidkanten des Reamers bewusst und gehe vorsichtig damit um, um Schnitte und
Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme st6R3t, stoppe sofort und bewerte die Situation, bevor du
fortfahrst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung
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. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du das richtige Reamer fiir die Patrone hast, die du kammerst.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich einer Bohrmaschine oder
Drehmaschine und Schneiddl.

2. Installation:
® Sichere das Reamer in der Bohrmaschine oder Drehmaschine gemafR den Anweisungen des
Herstellers.
® Stelle sicher, dass das Reamer richtig mit dem Werkstick ausgerichtet ist.
3. Nutzung:

® Trage Schneiddl auf das Reamer und das Werkstiick auf, um einen reibungslosen Betrieb zu
gewabhrleisten.

® Starte die Maschine bei niedriger Geschwindigkeit und erhéhe sie nach Bedarf.

® Halte eine gleichmafige und kontrollierte Vorschubgeschwindigkeit wahrend des Schneidens aufrecht.

® Uberwache den Schneidprozess genau und stelle sicher, dass das Reamer gleichmaRig schneidet.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige das Reamer nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Schneidél zu entfernen.
® Uberpriife das Reamer auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du es einlagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschédigte oder abgenutzte Reamer gemaf den lokalen Vorschriften.

® Werfe das Reamer nicht im regularen Haushaltsmull weg; informiere dich Uber spezifische
Entsorgungsrichtlinien fir Metallwerkzeuge.

® Wenn das Reamer nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Material, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung des Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber
Reamer konsultiere bitte den Einzelhandler oder Hersteller, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen
zusatzliche Unterstitzung und Informationen zur Sicherheit und Nutzung bereitstellen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an bewahrte Praktiken im Blchsenmacherhandwerk.



Safety Instruction Guide for Clymer 375 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer

Introduction

Thank you for choosing the Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. This precision tool is
designed for professional gunsmiths and enthusiasts who require highquality reaming for rifle chambers. It is
essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the reamer by following all instructions provided in this guide.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the reamer in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear. Do not use a damaged reamer.

Adhere to local laws and regulations regarding firearms and gunsmithing practices.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only for its intended purpose: chambering rifle barrels.

Always secure the workpiece properly before using the reamer.

Avoid applying excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

Do not operate the reamer if you are fatigued or under the influence of alcohol or drugs.

Be aware of the reamer's cutting edges and handle it with care to prevent cuts and injuries.

If you experience any issues during use, stop immediately and assess the situation before continuing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the correct reamer for the cartridge you are chambering.
® Gather all necessary tools and materials, including a drill press or lathe and cutting oil.

2. Installation:

® Secure the reamer in the drill press or lathe according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the reamer is properly aligned with the workpiece.

3. Usage:

Apply cutting oil to the reamer and workpiece to ensure smooth operation.
Start the machine at a low speed and gradually increase as needed.

Maintain a steady and controlled feed rate while cutting.

Monitor the cutting process closely, ensuring that the reamer is cutting evenly.

4. PostUse:

® Clean the reamer after use to remove any debris or cutting oil.
® |nspect the reamer for wear and damage before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout reamers in accordance with local regulations.
® Do not throw the reamer in regular household waste; check for specific disposal guidelines for metal tools.
® |f the reamer is no longer usable, consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer,
please consult the retailer or manufacturer from whom you purchased the product. They can provide additional
support and information on safety and usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Clymer 375
H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Always prioritize safety and adhere to best practices in gunsmithing.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
de Camara Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Camara Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher. Esta herramienta de precision
esta disefiada para armeros profesionales y entusiastas que requieren un reaming de alta calidad para camaras de
rifles. Es esencial seguir las pautas de seguridad descritas en este documento para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el reamer siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar el reamer.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Almacena el reamer en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de dafio o desgaste. No uses un reamer dafiado.
Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y practicas de armeria.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el reamer solo para su propésito previsto: chambering de cafiones de rifle.

Asegura siempre la pieza de trabajo correctamente antes de usar el reamer.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.

No operes el reamer si estas fatigado o bajo la influencia de alcohol o drogas.

Ten cuidado con los bordes cortantes del reamer y manéjalo con precaucién para evitar cortes e lesiones.
Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y evalla la situacion antes de
continuar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de tener el reamer correcto para el cartucho que estas chambering.

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo un taladro de banco o un torno y
aceite de corte.

2. Instalacion:

® Asegura el reamer en el taladro de banco o torno de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el reamer esté correctamente alineado con la pieza de trabajo.

3. Uso:
® Aplica aceite de corte al reamer y a la pieza de trabajo para asegurar un funcionamiento suave.
® Comienza la maquina a baja velocidad y aumenta gradualmente seglin sea necesario.
® Mantén una tasa de avance constante y controlada mientras cortas.
®* Monitorea de cerca el proceso de corte, asegurandote de que el reamer esté cortando de manera
uniforme.
4. Postuso:

® Limpia el reamer después de usarlo para eliminar cualquier residuo o aceite de corte.
® |nspecciona el reamer en busca de desgaste y dafio antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier reamer dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires el reamer en la basura doméstica regular; verifica las pautas especificas de eliminacién para

herramientas de metal.
® Si el reamer ya no es utilizable, considera reciclar el material si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Reamer de Camara Clymer 375 H&amp;H Magnum
Finisher, consulta al minorista o fabricante del cual compraste el producto. Ellos pueden proporcionar soporte
adicional e informacién sobre seguridad y uso.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Reamer de
Camara Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores practicas
en armeria.



Guide de Sécurité pour I'Alesoir Clymer 375 H&amp;H
Magnum Finisher

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Alesoir Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher. Cet outil de précision est congu pour les
armuriers professionnels et les passionnés qui nécessitent un alésage de haute qualité pour les chambres de fusil. Il
est essentiel de suivre les consignes de sécurité énoncées dans ce document pour garantir une utilisation sdre et
efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assuretoi d'utiliser l'alésoir en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de l'alésoir.

Garde I'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Range l'alésoir dans un endroit sOr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement l'alésoir pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser un alésoir
endommageé.

Respecte les lois et reglements locaux concernant les armes a feu et les pratiques d'armurerie.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilise l'alésoir uniquement pour son but prévu : l'alésage des canons de fusil.

® Assuretoi de bien fixer la piece a travailler avant d'utiliser I'alésoir.

® Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de I'alésoir ; laisse I'outil faire le travail.

® Ne fais pas fonctionner l'alésoir si tu es fatigué ou sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

® Sois conscient des bords coupants de l'alésoir et manipulele avec soin pour éviter les coupures et les
blessures.

® Sj tu rencontres des problémes pendant I'utilisation, arrétetoi immédiatement et évalue la situation avant de
continuer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi d'avoir I'alésoir correct pour la cartouche que tu es en train d'aléser.
® Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris une perceuse a colonne ou un tour et de
I'huile de coupe.

2. Installation :

* Fixe l'alésoir dans la perceuse a colonne ou le tour selon les instructions du fabricant.
® Assuretoi que l'alésoir est correctement aligné avec la piéce a travailler.

3. Utilisation :

Appligue de I'huile de coupe sur l'alésoir et la piéce a travailler pour assurer un fonctionnement fluide.
Démarre la machine a basse vitesse et augmente progressivement si nécessaire.

Maintiens un taux d'alimentation constant et controlé pendant la coupe.

Surveille de prés le processus de coupe, en t'assurant que l'alésoir coupe de maniere uniforme.

4. Apres Utilisation :

® Nettoie I'alésoir apres utilisation pour enlever les débris ou I'huile de coupe.
® Inspecte l'alésoir pour détecter l'usure et les dommages avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut



® Dispose de tout alésoir endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jette pas l'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les directives spécifiques de mise au rebut
pour les outils en métal.

® Sjl'alésoir n'est plus utilisable, envisage de recycler le matériau si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de I'Alesoir Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher,
consulte le détaillant ou le fabricant auprés duquel tu as acheté le produit. lls peuvent fournir un soutien
supplémentaire et des informations sur la sécurité et |'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton Alesoir Clymer 375
H&amp;H Magnum Finisher. Priorise toujours la sécurité et respecte les meilleures pratiques en armurerie.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Alesatore
Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Alesatore Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher. Questo strumento di precisione &
progettato per armieri professionisti e appassionati che richiedono un alesaggio di alta qualita per camere di fucili. E
essenziale seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare l'alesatore seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi 'alesatore.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

® Conserva l'alesatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente l'alesatore per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare un alesatore
danneggiato.

® Rispetta le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le pratiche di armeria.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'alesatore solo per il suo scopo previsto: alesare camere di fucili.

Fissa sempre correttamente il pezzo di lavoro prima di utilizzare 'alesatore.

Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso dell'alesatore; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Non operare l'alesatore se sei affaticato o sotto I'influenza di alcol o droghe.

Fai attenzione ai bordi taglienti dell'alesatore e maneggialo con cura per prevenire tagli e infortuni.

Se riscontri problemi durante I'uso, fermati immediatamente e valuta la situazione prima di continuare.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere l'alesatore corretto per la cartuccia che stai alesando.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi un trapano a colonna o un tornio e olio da
taglio.

2. Installazione:

Fissa l'alesatore nel trapano a colonna o nel tornio secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che l'alesatore sia allineato correttamente con il pezzo di lavoro.

3. Uso:

Applica olio da taglio all'alesatore e al pezzo di lavoro per garantire un funzionamento fluido.
Awvia la macchina a bassa velocita e aumenta gradualmente secondo necessita.

Mantieni una velocita di avanzamento costante e controllata durante il taglio.

Monitora attentamente il processo di taglio, assicurandoti che l'alesatore stia tagliando in modo
uniforme.

4. PostUso:

® Pulisci l'alesatore dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o olio da taglio.
® |speziona l'alesatore per usura e danni prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali alesatori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
Non gettare l'alesatore nei rifiuti domestici; controlla le linee guida specifiche per lo smaltimento degli

strumenti metallici.
® Se l'alesatore non & piu utilizzabile, considera di riciclare il materiale se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso dell'Alesatore Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher, ti
preghiamo di consultare il rivenditore o il produttore da cui hai acquistato il prodotto. Possono fornire ulteriore
supporto e informazioni sulla sicurezza e sull'uso.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo Alesatore Clymer
375 H&amp;H Magnum Finisher. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le migliori pratiche nell'armeria.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozwiertaka Komory
Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér rozwiertaka komory Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher. To precyzyjne narzedzie zostato
zaprojektowane dla profesjonalnych rusznikarzy oraz entuzjastéw, ktérzy wymagaja wysokiej jakosci rozwierania
komér karabinowych. Wazne jest, aby przestrzegac zasad bezpieczenstwa przedstawionych w tym dokumencie, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze korzystasz z rozwiertaka zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

® Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z rozwiertaka.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj rozwiertak w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj rozwiertak pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego rozwiertaka.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej oraz praktyk rusznikarskich.

Szczeg6towe Srodki Ostroznosci

Uzywaj rozwiertaka tylko do jego zamierzonego celu: rozwierania komor lufy karabinowej.

Zawsze odpowiednio zabezpiecz element roboczy przed uzyciem rozwiertaka.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania rozwiertaka; pozwol narzedziu wykona¢ swoja prace.
Nie obstuguj rozwiertaka, jesli jeste$s zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Badz swiadomy ostrzy rozwiertaka i obchodz sie z nim ostroznie, aby zapobiec skaleczeniom i urazom.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzycia, natychmiast przerwij i ocen sytuacje przed
kontynuowaniem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozwiertak do naboju, ktéry zamierzasz rozwiercad.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym wiertarke stotowg lub tokarke oraz olej do
ciecia.

2. Instalacja:

® Zabezpiecz rozwiertak w wiertarce stotowej lub tokarke zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze rozwiertak jest prawidtowo wyréwnany z elementem roboczym.

3. Uzytkowanie:

® Nal6z olej do ciecia na rozwiertak i element roboczy, aby zapewnic ptynne dziatanie.

® Uruchom maszyne na niskich obrotach i stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby.
® Utrzymuj statg i kontrolowang predkos¢ posuwu podczas ciecia.

¢ Scisle monitoruj proces ciecia, upewniajac sie, ze rozwiertak tnie réownomiernie.

4. Po Uzyciu:

® QOczys¢ rozwiertak po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub olej do ciecia.
® Sprawdz rozwiertak pod katem zuzycia i uszkodzen przed jego przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte rozwiertaki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj rozwiertaka do zwyktych odpaddéw domowych; sprawdz szczegdtowe wytyczne dotyczace
utylizacji narzedzi metalowych.

® Jesli rozwiertak nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz recykling materiatu, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia rozwiertaka komory Clymer 375 H&amp;H
Magnum Finisher, skonsultuj sie z detalistg lub producentem, od ktérego zakupite$ produkt. Moga oni zapewni¢
dodatkowe wsparcie i informacje na temat bezpieczenstwa oraz uzytkowania.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
rozwiertakiem komory Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj
najlepszych praktyk w rusznikarstwie.



Turvallisuusohjeet Clymer 375 H&amp;H Magnum
Finisher Chamber Reamerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamerin. Tama tarkkuustydkalu on suunniteltu
ammattilaisille asekorjaajille ja harrastajille, jotka tarvitsevat korkealaatuista reamingia kivaarikammioille. On tarke&aé
noudattaa tAman asiakirjan sisaltamia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista reamerin turvallinen kaytté noudattamalla tdssé oppaassa annettuja ohjeita.
Kéayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttdessasi
reameria.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynéd onnettomuuksien estamiseksi.

® Sailytd reamer turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti reamerin kunto mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kdyta vaurioitunutta
reameria.

®* Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja asekorjauskaytantoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kivaariputkien kammiointiin.

Varmista, ettd tydosa on kunnolla kiinnitetty ennen reamerin kayttoa.

Valta liiallisen voiman kayttda reamerin kaytdn aikana; anna tydkalun tehda tyo.

Ala kayta reameria, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Ole tietoinen reamerin leikkuureunoista ja kasittele sité varovasti, jotta valtat viiltoja ja vahinkoja.
Jos kohtaat ongelmia kaytén aikana, pysahdy heti ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté sinulla on oikea reamer patruunalle, jota olet kammioimassa.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien porakone tai sorvi seké leikkuurasva.

2. Asennus:

® Kiinnitd reamer porakoneeseen tai sorviin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd reamer on oikein kohdistettu tybosaan.

3. Kaytto:

Levitd leikkuurasvaa reamerille ja tydosalle sujuvan toiminnan varmistamiseksi.
Kaynnista kone matalalla nopeudella ja lisda sita vahitellen tarpeen mukaan.
Pida tasainen ja hallittu sy6tténopeus leikkuun aikana.

Seuraa leikkuuprosessia tarkasti varmistaaksesi, ettéd reamer leikkaa tasaisesti.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista reamer kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai leikkuurasva.
® Tarkista reamerin kunto kulumisen ja vaurioiden varalta ennen sen sailyttamista.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerit paikallisten sédéntéjen mukaan.
* Al4 heita reameria tavalliseen kotitalousjatteeseen; tarkista erityiset havittamisohjeet metallityokaluille.
® Jos reameria ei voi enda kayttaa, harkitse materiaalin kierréttdmista, jos se on mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamerin kaytosta,
ota yhteytt& ostopaikkaasi tai valmistajaan. He voivat tarjota lisatukea ja tietoa turvallisuudesta ja kaytosta.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Clymer 375 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamerin kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata parhaita kaytantoja
asekorjauksessa.



Sakerhetsinstruktioner for Clymer 375 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer

Introduktion

Tack for att du valt Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Detta precisionsverktyg ar designat
for professionella vapensmeder och entusiaster som kraver hdgkvalitativ reaming for gevarskammare. Det ar viktigt
att folja sakerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att anvanda reamern pa ett sakert satt genom att folja alla instruktioner som ges i denna guide.

® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
reamern.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara reamern pd en séker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet reamern for tecken pa skada eller slitage. Anvand inte en skadad reamer.

Folj lokala lagar och férordningar angdende skjutvapen och vapensmedsmetoder.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte: kammare for gevérslopp.

Sakra alltid arbetsstycket ordentligt innan du anvander reamern.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck nar du anvander reamern; lat verktyget gora jobbet.

Anvand inte reamern om du &r trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Var medveten om reamerns skarande kanter och hantera den varsamt for att forhindra skarsar och skador.
Om du upplever nagra problem under anvandning, sluta omedelbart och bedém situationen innan du
fortsatter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt reamer fér den patron du ska kammara.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive en borrmaskin eller svarv och skarolja.

2. Installation:

® Sakra reamern i borrmaskinen eller svarven enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att reamern ar korrekt inriktad med arbetsstycket.

3. Anvéndning:

Applicera skarolja pa reamern och arbetsstycket for att sakerstalla smidig drift.
Starta maskinen pa lag hastighet och 6ka gradvis vid behov.

Uppratthall en jamn och kontrollerad matningshastighet under skarningen.
Overvaka skarprocessen noga for att sékerstalla att reamern skar jamnt.

4. Efter anvdndning:

® Rengdr reamern efter anvéandning for att ta bort skrép eller skéarolja.
® |nspektera reamern for slitage och skador innan du férvarar den.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna reamer i enlighet med lokala férordningar.
® Slang inte reamern i vanlig hushallsavfall; kontrollera specifika avfallsriktlinjer for metallverktyg.
* Om reamern inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna materialet om mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvéandningen av Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber
Reamer, vanligen konsultera aterforsaljaren eller tillverkaren fran vilken du kdpte produkten. De kan ge ytterligare
stéd och information om sdkerhet och anvandning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din Clymer
375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Prioritera alltid sdkerhet och f6lj basta praxis inom

vapensmedning.



Bezpecnostni pokyny pro Clymer 375 H&amp;H
Magnum Finisher Chamber Reamer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Tento pfesny nastroj je
navrzen pro profesionalni zbrojife a nadSence, ktefi potfebuji kvalitni vystruzovani pro komory pusek. Je nezbytné
dodrzovat bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte bezpedné pouzivani vystruzovace dodrzovanim viech pokynd uvedenych v této prirucce.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vEetné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
vystruzovace.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

® Ukladejte vystruzovac na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte vystruzovac na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozeny
vystruzovac.

® Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani a zbrojifskych praktik.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte vystruzova€ pouze pro jeho ureny acel: vystruzovani komor puskovych hlavni.

Vzdy dlkladné zajistéte pracovni kus pred pouZitim vystruzovace.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani vystruzovace; nechte nastroj vykonavat praci.
Neprovadéjte operace s vystruzovacem, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢&i drog.

Budte si védomi feznych hran vystruzovaCe a zachazejte s nim opatrné, abyste pfedesli feznym ranam a
zranénim.

® Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité zastavte a zhodnotte situaci pfed
pokracovanim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate spravny vystruzovac pro naboj, ktery vystruzujete.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné vrtacky nebo soustruhu a fezného oleje.

2. Instalace:

® Zaijistéte vystruzovac ve vrtaéce nebo soustruhu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vystruzovac spravné zarovnan s pracovnim kusem.

3. Pouziti:

* Aplikujte fezny olej na vystruzovac a pracovni kus, aby se zajistila hladka operace.
® Spustte stroj ha nizkou rychlost a postupné zvysSuijte, jak je potfeba.
[ ]
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Udrzujte stabilni a kontrolovanou rychlost posuvu béhem fezani.
Peclivé sledujte proces fezani a ujistéte se, Ze vystruzovac fez4 rovnomeérné.

4. Po poutziti:

® Po pouziti vyCistéte vystruzovac, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo fezny olej.
® Zkontrolujte vystruZzovac na opotfebeni a poSkozeni pfed uloZzenim.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované vystruzovace v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte vystruzovac do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte specifické pokyny pro likvidaci kovovych
nastroj(.

® Pokud jiz vystruzovac neni pouzitelny, zvazte recyklaci materialu, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Clymer 375 H&amp;H Magnum Finisher Chamber
Reamer, obratte se na prodejce nebo vyrobce, od kterého jste produkt zakoupili. Mohou poskytnout dalSi podporu a
informace o bezpec€nosti a pouzivani.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpeénou a efektivni zkugenost s vasim Clymer 375
H&amp;H Magnum Finisher Chamber Reamer. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzujte osvédcené postupy ve
zbrojirstvi.



